
Mines of Belorado. Minas de Belorado. Mines de Belorado. 
Puras de Villafranca 

 
 

 These are two manganese mines that are fully equipped to be visited by the 
public: Pura and El Inicio. These mines were exploited from the year 1799 to the year 
1965, and their visit allows us to take a trip through time and discover the sensations of 
entering a mine that was open for 165 years. 
 

Generally Manganese mines are opencast mines. But this case is one of the few 
that is performed on the contrary, which makes them more special and which 
undoubtedly added a greater difficulty to the extraction of the mineral. Despite being an 
artificial cavity, it offers formations, small lakes, etc. 
*Show cave.  
 
 Se trata de dos minas de manganeso que se encuentran totalmente 
acondicionadas para ser visitadas por el público: Pura y El Comienzo.  Estas minas fueron 
explotadas desde el año 1799 al año 1965, y su visita nos permite realizar un viaje a 
través del tiempo y descubrir las sensaciones de entrar en una mina que estuvo abierta 
durante 165 años. 
 

 Generalmente las minas de Manganeso son minas hechas a cielo abierto. Pero este 
caso es de los pocos que se realiza al contrario, lo que las hace más especiales y lo que 
sin duda añadió una mayor dificultad a la extracción del mineral. Pese a ser una cavidad 
artificial, nos ofrece formaciones, pequeños lagos, etc. 
*Cueva Turística. 
 

Il s’agit de deux mines de manganèse («Puras» et «El Comienzo») qui se trouvent 
totalement aménagées pour la visite du public. Elles ont été exploitées de 1779 à 1965. 
Leur visite nous permet de réaliser un voyage à travers le temps, et découvrir les 
sensations d’entrer dans une mine qui a été ouverte pendant 165 ans.  

 

Habituellement, les mines de manganèse sont faites à ciel ouvert, mais celles-ci 
constituent un des rares cas faits à l’inverse, ce qui les rend encore plus spéciales, mais 
qui a aussi rajouté une difficulté en plus à l’extraction du minéral. Même si on se trouve 
dans une cavité artificielle, on peut contempler des formations, des petits lacs, etc.  
*Grotte touristique. 
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